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Институт востоковедения и африканистики был создан 25 августа 2022 года

в НИУ ВШЭ — Санкт-Петербург на базе Департамента востоковедения

и африканистики, бакалаврской и магистерской программ по востоковедению,

а также Центра азиатских и африканских исследований.

Если вы готовы к изучению стран Азии и Африки, но при этом хотели бы отложить 
окончательный выбор вашей специальности на два-три года, посвятив их изучению 
восточных языков и фундаментальных основ гуманитарных, социальных и 
политических наук и лишь после этого сделать окончательный выбор, то наша 
бакалаврская программа — для вас.

Востоковедение — научное направление и соответствующая ему модель 
образования, объектом изучения которого выступают человек, общества, 
языки и культуры азиатско-африканского ареала, а научной методологией — 
комплексное применение методов гуманитарных и социально-политических наук 
с целью получения нового знания трансдисциплинарного уровня с опорой           
на тексты на восточных языках. 
Е.И. Зеленев

В Институте востоковедения и африканистики идет прием на бакалаврскую 
образовательную программу «Востоковедение» и магистерскую 
образовательную программу «Кросс-культурные исследования Азии и Африки 
в контексте международных отношений»

Евгений Ильич Зеленев – доктор исторических наук, 
профессор, директор Института востоковедения

и африканистики НИУ ВШЭ — Санкт-Петербург

Мария Алексеевна Солощева – кандидат исторических наук, 
академический руководитель программы «Востоковедение» 
НИУ ВШЭ — Санкт-Петербург

Миссия Института — формирование профессионального востоковедного 
сообщества для практической и научной деятельности, связанной

со всесторонним изучением стран и народов Востока

Основная цель Института  — развитие комплексных междисциплинарных 
исследований стран Азии и Африки с использованием лучших традиций 
петербургской востоковедной школы



ОСОБЕННОСТИ

ПОСТУПЛЕНИЯ
Вы поступаете на одно из четырех 
языковых направлений:

Два первых года бакалавриата 
студенты, распределенные по четырем 
«принимающим», то есть базовым 
кафедрам, проходят курс 

,

а со второго курса начинают изучать 

первого 
(основного) восточного языка

второй восточный язык

ПЕРВЫЕ ВОСТОЧНЫЕ ЯЗЫКИ:


Арабский



Китайский



Корейский



Японский


ВТОРЫЕ ВОСТОЧНЫЕ ЯЗЫКИ:


Вьетнамский



Иврит



Персидский



Турецкий



Хинди



все первые языки


Арабистика

Китаеведение

Корееведение

Японоведение
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Ближневосточные и африканские исследования 
фокусируются на изучении нескольких мировых 
подсистем: это Арабский, Африканский, Тюркский, 
Ирано-персидский и другие культурные миры. Ближний 
Восток – родина трех авраамических религий, поэтому 
наша учебная программа предусматривает изучение как 
современных восточных языков, включая литературные 
формы и диалекты, так и классических языков Древности 
и Средних веков. Ближневосточные и африканские 
исследования – это изучение культур, политических 
процессов, экономических моделей, социальных форм и 
религиозно-духовных традиций. Но прежде всего – это 
языки, среди которых арабский язык занимает 
совершенно особое место.



Современный Арабский мир – это 22 страны Лиги 
арабских государств и более 500 миллионов человек 
(мусульман и христиан), считающих себя арабами, а 
арабский язык – родным. Исламский мир объединяет 
более полутора миллиардов мусульман, которые 
почитают арабский язык как священный язык текста 
Корана. Арабский язык на протяжении многих веков был 
средством межкультурных коммуникаций народов Азии, 
Африки и Европы. 



Россию с Арабским миром связывают многовековые 
политические, культурные и экономические отношения. 
Стратегическое партнерство России с рядом арабских 
государств сегодня неоспоримо. Поэтому стать 
востоковедом-международником, экспертом в области 
российско-арабских отношений – залог успешной 
карьеры и профессиональной самореализации.

АРАБИСТИКА

ЯЗЫКОВЫЕ

НАПРАВЛЕНИЯ

Милана Юрьевна Илюшина – доктор 
исторических наук, профессор, заве-
дующий Кафедрой ближневосточных

и африканских исследований
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КИТАЕВЕДЕНИЕ
Как гласит китайская пословица, «изучить язык – это все 
равно что открыть новое окно, через которое можно 
наблюдать мир». 



Став студентом нашей образовательной программы       
с основной специализацией по китайскому языку, Вы 
сможете открыть для себя окно в мир современного 
китаеведения, получить знания по истории, культуре, 
общественной жизни Китая и сопредельных стран, 
научиться разбираться в политических реалиях 
современного мира. 



Мы научим Вас разговорному китайскому языку, чтению 
оригинальных текстов разнообразной тематики, 
познакомим с техниками устного и письменного 
перевода, основами древнекитайского языка                    
и важнейшими произведениями китайской классической 
литературы. Наиболее успешные студенты получат 
возможность стажировки или обучения по программам 
мобильности в одном из престижных китайских 
университетов.



Полученные знания и уровень квалификации позволят 
Вам продолжить обучение в магистратуре Института 
востоковедения и африканистики или на других лучших 
магистерских программах российских или зарубежных 
вузов.  Те же, кто выберет сферу практической 
деятельности (например, международные культурные 
проекты и бизнес, профессиональный перевод или 
туризм), смогут получить перспективную, а главное, 
интересную и хорошо оплачиваемую работу.



«Учитель откроет дверь, но войти в нее каждый должен 
сам» – это еще одна китайская пословица, которая учит 
нас тому, что профессиональный успех зависит от верно 
выбранного пути, а также приобретенных знаний, 
умений и навыков, которые позволят успешно 
справиться с трудностями и достойно ответить              
на вызовы судьбы.



Нина Валерьевна Григорьева – 
кандидат исторических наук, доцент, 
заведующий Кафедрой исследований 
Китая, Юго-Восточной и Южной Азии 5



КОРЕЕВЕДЕНИЕ
Корейцы называют свою родину "Страной утренней 
свежести", где древние традиции гармонично 
сочетаются с современностью. Здесь небоскребы 
многомиллионных мегаполисов сосуществуют                 
с живописными горными пейзажами и древними 
буддийскими храмами. 



Выбор корейского языка – это инвестиция в будущее, 
открытие новых направлений познания. Корейский язык 
не зря привлекает к себе все большее внимание, 
поскольку он является ключом к пониманию 
самобытной культуры древнего и мудрого народа, 
который в современном мире достиг впечатляющих 
успехов экономического и научно-технического 
развития.



Рациональность и логичность системы письма играют 
ключевую роль в корейском языке. Хангыль, корейский 
алфавит, включенный в список мирового наследия 
ЮНЕСКО, был создан более 500 лет назад                       
и завораживает своей простотой. 24 буквы алфавита 
легко запоминаются, делая корейскую письменность 
одной из самых доступных в мире. 



Под чутким руководством профессионалов Вы 
приобретете понимание корейской лингвокультуры, где 
обстоятельства разговора, социальный статус и возраст 
собеседников играют решающую роль при выборе 
стратегии общения. Благодаря знаниям и опыту наших 
преподавателей Вы сможете овладеть корейским 
языком во всей его полноте – от повседневного 
общения до деловой переписки и научных 
исследований. 



На кафедре корееведения Вы получите всемерную 
поддержку в стремлении освоить корейский язык, 
познакомиться с культурой, историей и современными 
политическими реалиями Корейского полуострова. 



Мария Андреевна Удавихина

– и.о. заведующего

Кафедрой корееведения6



ЯПОНОВЕДЕНИЕ
Один из самых известных писателей современности 
Мураками Харуки писал: «Изучить другой язык – это 
все равно, что стать другим человеком». 



В процессе изучения японского языка, как 
письменного, так и разговорного, Вы окунетесь           
в совершенно иной мир, доселе Вам неизвестный. 
Это увлекательное путешествие для кого-то станет 
длиною в жизнь, для кого-то ограничится процессом 
обучения в бакалавриате. Однако, независимо          
от этого, Ваш образ мыслей уже никогда не будет 
прежним.



Вы будете изучать историю, культуру, литературу 
Японии, политические и социально-экономические 
процессы в этой стране, узнаете скрытые                  
от непосвященных особенности японского 
национального характера. Это поможет Вам                
и в общении с бизнес-партнерами, и в построении 
своей карьеры в самых разных сферах политики, 
экономики и бизнеса, культуры и образования,            
в разнообразных международных проектах.



Сотрудники нашей кафедры, профессионалы               
в области устного и письменного перевода, 
поделятся с Вами секретами своего мастерства.      
Вы приобретете уникальные навыки региональной 
экспертизы, и, надеюсь, полюбите Японию                   
и японскую культуру так, как любим ее мы. 

Ольга Вадимовна Климова – PhD, 
доцент, заведующий Кафедрой 
японоведения 7
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ПЕРВЫЙ ВОСТОЧНЫЙ ЯЗЫК — 1580 аудиторных часов

ВТОРОЙ ВОСТОЧНЫЙ ЯЗЫК — 420 аудиторных часов

АНГЛИЙСКИЙ И ВТОРОЙ ЕВРОПЕЙСКИЙ ЯЗЫК: НЕМЕЦКИЙ, 
ФРАНЦУЗСКИЙ, ИТАЛЬЯНСКИЙ, ИСПАНСКИЙ (ПО ВЫБОРУ)


УЧЕБНЫЙ ПЛАН ЯЗЫКИ

1 курс Освоение базовых грамматики и фонетики, разговорная практика

2 курс Обсуждение исторических, географических, экономических, 
политических вопросов и различных аспектов культуры


3 курс Переводы специальных текстов, углубленное изучение грамматики

2 курс Освоение базовых грамматики и фонетики, разговорная практика


3 курс Обсуждение исторических, географических, экономических, 
политических вопросов и различных аспектов культуры


4 курс Переводы специальных текстов, углубленное изучение 
грамматики, активная разговорная практика (по выбору студента: 
продолжение изучения второго восточного языка или 
дополнительные часы по основному восточному языку)

4 курс Чтение средневековых и современных текстов, активная 
разговорная практика с носителями восточных языков

5 курс Свободное общение на профессиональные темы, анализ 

и интерпретация источников, защита тезисов ВКР на восточном языке

А нглийский язык на 1–2 курсе — 4 часа в неделю


Сдача независимого экзамена на знание английского языка

Лекции и семинары на английском языке


Второй европейский язык по выбору изучается на 3 курсе (возможно 
открытие групп для продолжающих)
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ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
И ПРЕДМЕТЫ ПО ВЫБОРУ

1–2 КУРС — БАЗОВЫЙ УРОВЕНЬ

3–5 КУРСЫ — СПЕЦИАЛИЗАЦИЯ

С 1-го курса студенты проходят фундаментальную подготовку по отраслевым 
дисциплинам филологического направления, истории, географии и социально-
культурной антропологии

С 3-го курса студент сам выбирает будущую специализацию:

Основные предметы: Основные предметы:

– на 

в таких областях знания, как:

Кафедре международных 
отношений и политических 
процессов стран Азии и Африки


Экономика

Международные отношения

Политология

Глобальное управление и страны 
Азии и Африки


Теория международных отношений

Основы политологии 


Экономика стран Азии и Африки 


Международная политическая 
экономика и экспертиза


Финансовые и инвестиционные 
процессы в странах Азии и Африки

Общество и культура Азии               
и Африки


История искусств стран Востока


Основы социологии


Визуальная культура стран Востока 
в контексте кросс-культурных 
исследований на рубеже XX-XXI вв.


Религиозные конфликты                     
в современной Азии и Африки 


Современная арт-сцена стран 
Востока

Социология


Философия
и религиоведение

Культурология и искусствоведение

– на 

в таких областях знания, как:

Кафедре общественного и 
культурного развития Азии и Африки


На 2–3 курсах студенты выбирают для изучения дополнительную 
специализацию  — майнор (преподается на других факультетах)

Обработка и анализ данных / Data 
science

Международный бизнес


Креативные индустрии

Социальная антропология

Личные и поведенческие финансы

Предпринимательские проекты, 
стартапы и др.



10 з.е. – зачетная единица

УЧЕБНЫЙ ПЛАН ИНФОСХЕМА
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СТАЖИРОВКИ
Краткосрочные стажировки (1–2 недели)


Долгосрочные стажировки (4–10 месяцев)


Стажировки в нескольких странах (первого и второго восточного языков)



Китай Республика Корея Япония

Арабские страны (Египет, ОАЭ, Оман и др.)

Вьетнам

ИзраильТурция

Индия

В СТРАНАХ ИЗУЧАЕМЫХ

ЯЗЫКОВ

Университет Кёнхи, 
Республика Корея

Международный Университет Акита,

Япония

Ханойский национальный университет,

Вьетнам

Аджманский университет, 

ОАЭ

Фуданьский университет,

Китай 

Университет им. Султана Кабуса,

Оман

Еврейский университет в Иерусалиме,

Израиль 

Шанхайский финансово - 
экономический университет,


Китай 



ТРУДОУСТРОЙСТВО
Все сферы взаимодействия Российской Федерации  
со странами и народами Азии и Африки:

Государственная и дипломатическая служба

Международные межправительственные 
организации 

Наука, структуры высшего и среднего образования 

Музеи, культурные центры и туристический бизнес

Переводческая и экспертно-лингвистическая 
деятельность 

Печатные и электронные СМИ

13

Анастасия Саутова

Заместитель директора по маркетингу ООО 
«Северо-Западная ДСКК»

Выпускница 2020 года 


Полина Сысоева

Far East Land Bridge Ltd. (Shanghai) 铁力国际货
运代理（上海）有限公司 филиал ОАО «РЖД»  
в Китае, менеджер

Выпускница 2022 года 


Михаил Гречишников

Заместитель начальника коммерческого отдела 
департамента АО «РАСУ» (Росатом)

Выпускник 2020 года 


Руслан Мифтахутдинов


Главный специалист-эксперт Отдела стран 
АСЕАН Департамента многостороннего 
экономического сотрудничества и 
специальных проектов Министерства 
экономического развития России

Выпускник 2023 года


Ксения Ничеухина


Директор Центра международного 
образования НИУ ВШЭ СПБ

Выпускница 2020 года


НАШИ ВЫПУСКНИКИ



ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ

О ПРОГРАММЕ

5 лет, очная

ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОСТЬ

И ФОРМА ОБУЧЕНИЯ:


СКИДКИ НА ОБУЧЕНИЕ

Скидка 70% — 280 баллов и более

Скидка 50% — 270–279 балла

Скидка 25% — 260–269 балла


По результатам учебного года возможен перевод 
студента на бюджетную форму обучения

ОБУЧЕНИЕ ВЕДЕТСЯ НА РУССКОМ 
И АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКАХ

RUS + ENG

СТОИМОСТЬ ОБУЧЕНИЯ

https://spb.hse.ru/ba/fee

КОЛИЧЕСТВО МЕСТ ДЛЯ ПРИЕМА:
30 бюджетных мест

150 платных мест

ВСТУПИТЕЛЬНЫЕ ИСПЫТАНИЯ:

Русский язык

История

Иностранный язык

Минимальный балл 
по каждому из 
предметов – 60
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ВНЕУЧЕБНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ
Студенческое научное общество ИВА:

vk.com/vost_sno

Китайский клуб:

vk.com/hsechineseclub


Вьетнамский клуб:

vk.com/vietnam_vui


Программа учебных ассистентов:

www.hse.ru/studyspravka/
uchassistant/

Японский клуб:

vk.com/japclub_hsespb


Кафедра ближневосточных

и африканских исследований:

vk.com/d_meas_hse
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Научно-учебные группы:

spb.hse.ru/soc/iaas/
arabarmies/

Ближневосточный клуб:

vk.com/d_meas_hse

Клуб исследований искусства Востока:

vk.com/orientalartclub


Корейский клуб:

vk.com/hsekoreanclub


ВОСТОКОВЕДНЫЕ КЛУБЫ



Сегодня, в век цифровых технологий

и искусственного интеллекта, 
востоковедение по-прежнему

в моде, так же, как 10, 20 и 50 лет назад

+7 (812) 644 59 11

доб. 61 272

ТЕЛЕФОН, ФАКС УЧЕБНОГО ОФИСА

Мария Алексеевна Солощева
e-mail: msoloshcheva@hse.ru


АКАДЕМИЧЕСКИЙ 
РУКОВОДИТЕЛЬ ПРОГРАММЫ

spb.hse.ru/ba/oriental/
 vk.com/hse_spb_oriental


САЙТ ПРОГРАММЫ ГРУППА ПРОГРАММЫ В ВК


